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Inklusive
Flachenreiniger
Shampoobehalter
Variostrahllanze
Waschburste

Dreckfrase

Y« EXZE

Art.Nr Artikel

12988 Hochdruckreinigerset

EAN-Nummer
40 03315 70936 7

Gewicht

8,7 kg
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o max.95 bar

1450 Watt

C E ;| es High pressure washer

E Limpiadora de alta presion
3 F Nettoyeur haute-pression

NL Hogedrukreiniger
=

-

ur€ 230 V~/50 Hz
pres® yint
max. 95 bar
300 L/h
hs

1450 W

L 40°f "N ¥

=
) ca.5m

Artikel EAN-Nummer Gewicht

Hochdruckreiniger 40 03315 70564 2 6,500 kg




Kreinige

maxl. 1 3 5 b ar Auslésesperre

1800 Watt

Auto-Stop System

Integrierter Waschmitteltank

Y
Aufnahmen fiir -y 7/
Schlauch / . ;

und Stromkabel [

Hochdruckschlauch

ca.6m

Einschub /

fiir Spriihlanze

230V~/50 Hz C E

max. 135 bar
390L/h

ca.5m

Artikel EAN-Nummer
Hochdruckreiniger 40 03315 70562 8 , Karton
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Mobile Energiestation
bringt den Strom dorthin 1,5kw
wo Sie ihn brauchen! ZPS

* kompakte, mobile Energiestation ideal fiir
Hobby, Freizeit, Camping und Garten

« Synchron, 1 Zylinder / 2-Takt Luftgekiihlt,

* mit 1 x Schutzkontaktsteckdose,
230 V, 50Hz und Voltmeter

ca. 4 Liter Tankvolumen,

gutes Startverhalten durch
stufenlos einstellbaren Choke

Tankfiillung reicht fiir
ca. 5 Betriebsstunden.

eingebauter
Uberlastungsschalter

1:50

L)
@
D

max. 950 W, 3 Amp
230V~/50 Hz

2PS/1,5kW

3.000 min

Schutzart IP 23

-
-

Electric Power Generator Estacion portatil “eletrogena’
« compact and mobile Electric Power Generator, » Estaciéon compacta y portatil, ideal para hobby, tiempo
suitable for hobby, camping and garden. libre, camping y jardin
« 1 cylinder / 2-stroke / aircooled 1,5 KW, 2 HP * Sincrénico 1 cilindro / ventilado en ciclo de dos tiempos
« incl. 1 socket - 230 V, 50Hz * Con una caja de enchufe con puesta a tierra 230 V, 50Hz

Capacidad de tanque aprox. 4 Litros,

petrol tank cap appr. 4 Liter to sufficient

Buen arranque por choke adj con reg ién co
Relleno del depésito llega para aprox. 5 horas de servicio

for 5 operating hours

infinitely power circuit breaker

Con interruptor de proteccioén contra sobrecarga

Artikel EAN-Nummer Gewicht Art

Stromgenerator 40 03315 70546 8 20,500 kg Karton
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bleifreies Normalbenzin

max. 2,0 kW, 8,7 Amp
230 V~/50 Hz

'E' 54PS/4kw

3.000 min+

Estacion portatil electrogena
lleva la corriente donde
ustedes la necesita!

estacion compacta y portatil, ideal para hobby,
el tiempo libre, camping y jardin
sincrénico, 1 cilindro / ventilado en ciclo de cuatro
tiempos
con una caja de enchufe con puesta a tierra 230 V, 50 Hz
capacidad del tanque aprox. 12 litros
buen arranque por choke ajustable con regulacion
continua

e G e S
aprox. 10 horas de servicio
con interruptor de protecciéon contra sobrecarga

para

Art.Nr
12953

Artikel

Stromgenerator

BRUDER I

S \VERKZEUGE

e 'm:-r;.l;,.’“_::'l'

Mobile Energiestation
bringt den Strom dorthin
wo Sie ihn brauchen!

kompakte, mobile Energiestation ideal fiir
Hobby, Freizeit, Camping und Garten

Synchron, 1 Zylinder / 4-Takt Luftgekiihit,

mit 1 x Schutzkontaktsteckdose,
230 V, 50Hz

ca. 12 Liter Tankvolumen,

gutes Startverhalten durch
stufenlos einstellbaren Choke

Tankfiillung reicht fiir
ca. 10 Betriebsstunden.

eingebauter Uberlastungsschalter

Gasoline Generator
brings the power to the
place where it is needed

.

EAN-Nummer
40 03315 70643 4

pact, bile, power — ideal for hobby,
leisure, camping, and garden

synchronous, 1 cylinder / 4-stroke aircooled
with 1 x socket-outlet with earthing contact,
230 V, 50 Hz

approx. 12 | tank volume

good starting fi by infinitely adji bl
tank volume is sufficient for approx. 10 hours
working time

with overload switch

choke

Gewicht Art

42 kg Karton
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Art.-Nr.: 12970

241/8bar - 1,1 kW /1,5PS (HP)

Olfrei - Oil-free - Sin aceite
230 V~/50 Hz

2.850 min*
m

@‘\ 8 bar /116 psi
\ @B 161 /min

Art.-Nr.: 12973
241/ 8 bar - 1,5kW /2 PS (HP)

230 V~/50 Hz

2.850 min+

2PS/1,5kwW

D) ¢

8bar /116 psi
/4l 206 I/min

Y
v/)

Art.-Nr.: 12975
501/8bar - 1,5kW/2PS (HP)

E 230V~/50 Hz
H 2.850 min
(/

EAN-Nummer
40 03315 70454 6 241/ 8 bar
241/ 8 bar

501/ 8 bar

40 03315 70456 0
40 03315 70457 7
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GroRe /Leistung

Jahre
1 Garantie
ng
Kompressoren gege;eg‘:(recg:'s;u
> 1-Zylinder Motor, Direktantrieb
> Anlaufentlastung
> Druckregler mit Ein- / Ausschalter
> Manometer fiir Kesseldruck
> Druckminderer mit Betrieb. eige
o i Schnellk
> Riickschlagventil
> Sicherungsventil
> Entwa g il im K
> Ansaugfilter

Years
1 Guarantee

Compressors .

i LiNng
£ 1-Cylinder motor, direct-drive aga'{;\s.—to;‘;
> Load start

> Pressure controller with on/off button
> Manometer scale for boiler pressure
> Pressure reducer with manometer
> Self closing rapid action coupling

> Back pressure valve

> Reverse valve

> Drain plug in boiler end

> Suction extractor

anos de
1 garantia

contra corrosion

Compresores
de la caldera

> motor de 1 cilindro,
accionamiento directo

> descarga de arranque

> regulador de presion con desconectador y contector

> reduccion de presion con indicador de presién de servicio
> manémetro para la presion de la caldera

> cierre automético del conector rapido

> vélvula de retencién

> valvula de seguridad

> vélvula de descarga en el fondo de la caldera

. filtro aspirador

‘§ 2,0pPS/
1,5kw

8 bar /116 psi

206 I/min

g3

Gewicht Art

24 kg Karton
27 kg Karton
30 k¢ Karton



33-tlg. Drucklufit-
werkzeug-Satz

[=3 1/2” Druckluft-Schlagschrauber
fiir Recht ’mks/auf . i durch R
Max. Di 320 Nm + 140 I/min * Betri : ca. 6 bar
> 1/2” Druckluft- Ratschenschmuber
Umscha/tung iur Rechts-/Linkslauf « Hohes Anlaufdrehmoment «

g iber Betriebshebel + Max. Drehi : 68 Nm
L fiverbrauch 110 //min « L 150 min" » Betrig ca. 6 bar
(=3 Druck/uﬂ MerBelhammer
durch Reg hraube * Luft 110 //min

MelBelhub 41 mm « Betriebsdruck: ca. 6 bar

[ Druck/uﬂ Srabschlelfer
g g iber Betri |+ Max. Drehzahl: 25.000 min'!

l ftverbrauch: 110 I/min « Betrig k: ca. 6 bar
> 3x Meiel (Flach-, Spitz- und Trennmeiel)
> 1 x Haltefeder fiir Druckluft-MeiBe!
> 5 x Keramische Schieifstifte mit 6 mm-Schaft
> 5 x Schnellwechsel-Adapter
> 1 x Winkelschraubendreher,
=3
=
=
=

Innensechskant
1 x Schnellkupplung
2 x Montageschliissel
1 x Olspritzflasche
10 x Schlagndisse aus Chrom-Vanadium Stahl:
901011131417+ 19+ 22+ 24+ 27 mm

Juego de herramientas neumético, 33 piezas
> Destornillador de golpe neumético de % pulgada

5> 1/2" compressed air impact screwariver Reversible « Ajuste de la potencia de percusién mediante tornillo reg
Reversible left/right direction « Adjustable impact force with control knob Par de apriete max.: 320 Nm « Consumo de aire: 140 /min. «
Max. torque: 320 Nm + Air consumption: 140 l/min « Operating pressure: approx. 6 bar Presion de funcionamiento: 6 bar aprox.
> 1/2” compressed air ratchet spanner D Dy illador de matraca atico de % pulgada
Reversible left/right direction * High starting torque * Reversible « Ajuste de la potencia de p diante tornilo reg
Adjustable speed control with operating lever + Max. torque: 68 Nm Par de apriete max.: 68 Nm « Consumo de aire: 110 l/min. * Rotacion con marcha en
Air consumption: 110 l/min « ldling speed: 150 min-1 « Operating pressure: approx. 6 bar vacio: 150 min-1 + Presion de funcionamiento: 6 bar aprox.
> Compressed air chisel hammer > Martillo cincelador neumatico
Adjustable impact force with control knob * Air consumption: 110 /min Ajuste de la potencia de percusién mediante tornillo regulador + Consumo de
Chisel stroke: 41 mm « Operating pressure: approx. 6 bar aire: 110 l/min. Recorrido de cincelado: 41 mm « Presion de funcionamiento: 6 bar aprox.
> Compressed air axial grinder > Limador neumatico * Regulacion del niimero de revoluciones mediante palanca *
Adjustable speed control with operating lever « Max. speed: 25,000 min-1 Niimero méx. de revoluciones: 25.000 min.-1
Air consumption: 110 l/min + Operating speed: approx. 6 bar Consumo de aire: 110 [/min. + Presion de funcionamiento: 6 bar aprox.
> 3x chisels (Flat, pointed and separation chisels) > 3cinceles (plano, de punta y separador)
> 1 x retaining spring for compressed air chisel > 1 resorte de sujecion para cincelador neumético
> 5 x ceramic grinding pencil with 6 mm shaft > 5 puntas de limado de cerdmica con vastago de 6 mm
> 5 x rapid change adapter > 5 adaptadores de cambio rapido
> 1 xangle screwdriver, hexagonal female > 1 destomnillador acodado, hembra hexagonal
> 1x rapid couplingey > 1acoplamiento rapido
> 2 xassembly key > 2 llaves de montaje
> 1xoil spray bottle > 1 botella vaporizadora de aceite
> 10 x chrome-vanadium steel percussion nuts: > 10 llaves de vaso de acero cromo-vanadio:

9e 10111314217+ 19+ 22+ 24+ 27 mm 91011213+ 141719+ 22+ 24+ 27 mm

EAN-Nummer Gewicht

40 03315 70928 2 2,800 kg

6-tlg. Schnellkupplungs-Set

> Zum Anschluss von Druckluftwerkzeugen an Kompressoren
> Massiv Messing

> Einstellbare Blasepistole

6-piece rap:d coupling set Juego de acoplamiento rapldo, 6 piezas
> For compi air tools to comp > Para conectar i con pi
> Solid steel > Latén macizo

> Adjustable air pistol > Pistola sopladora ajustable

nmer i Art

40 03315 71054 7 , Blister
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Druckluft-Ratschenschrauber
> mit Stecktiille fiir Druckluftschnellkupplung > umschaltbarer Rechts-/Linkslauf
= > hohes Anlaufdrehmoment, niedrige Drehzahl > Drehzahlregulierung (iber Betriebshebel
2 > Betriebsdruck: 6-8 bar + Luftverbrauch: ca. 180 I/min + Drehmoment: 70 Nm (6m/kg)
Leerlaufdrehzahl: 160 U/min
Pneumatic Ratchet Screwdriver
o - > with connection plug for pneumatic quick acting clutch > forward / reverse

> high starting torque, low revolutions > revolution control by operating lever
> working pressure: 6-8 bar + air consumption: approx. 180 I/min + torque: 70 Nm (6m/kg)
idle operation: 160 r.p.m.

Maquina destornilladora neumética con chicharra

> con boquilla de acople rapido > marcha derecha / izquierda

> alto arranque de torque, baja revolucion > control de revoluciones por palanca

> presion de trabajo: 6-8 bar + consumo de aire: aprox. 180 I/min « torque: 70 Nm (6m/kg)
marcha en vacio: 160 r.p.m.

EAN-Nummer Gewicht Art

4003315 06198 4 ” 1,180 kg Karton

Druckluft-Ratschenschrauber-Satz, 15-tig.

ec > bestehend aus: 1 Ratschenschrauber Art.-Nr. 1500
7 Kraftniisse 1/2”: 10« 11+ 12+ 13+ 15+ 17+ 19 mm, 1 Verldngerung,
3 Bits, 1 Adapter fiir Bits, 1 Olnebelgerét, 1 Plastikoler

> im Kunststoff- Aufbewahrungskoffer

Pneumatic Ratchet Screwdriver-Set, 15 pcs.

s> consisting of: 1 ratchet screwdriver Art.-Nr. 1500
e ) 7 impact sockets 1/2" 10+ 11+ 12+ 13+ 15+ 17+ 19 mm, 1 extension
3 o 3 bits, 1 adapter for bits, 1 oil mist appliance, 1 plastic oiler

1 ) ' £ in plastic carrying case
\ p A,
A < A >, Juego de destornillador neumaético con chicharra, 15 pzas.
! o . > contenido: 1 destornillador neumatico con chicharra Art.-No. 1500
> 7 llaves vaso 1/2": 10« 11+ 12+ 13+ 15+ 17 + 19 mm, 1 extension
. 3 bits, 1 adaptor para bits, 1 lubrificador de aceite, 1 aceitera de plastico

> en caja de pléstico

EAN-Nummer Gewicht VPE

40 03315 06398 8 1,680 kg 10

Kraftstecknuss-Satz, 8-tig.
> 3/4”-Antrieb, fiir Schlagschrauber
3 £c > Grofen: 22+ 24+ 26+ 27+ 29+ 32+ 36+ 38 mm
/ > in Metallkassette

Impact Socket Set, 8 pcs.

> 3/4”-drive, for percussion drill

D Sizes: 22+ 24+ 2627+ 29+ 32+ 36+ 38mm
= ., > in metal box

¥
I 1Y
- !I !_‘_' - ’ i Juego de 8 llaves vaso de golpe
= oD raiz 3/4”, para maquina neumatica de golpe
> medidas: 22+ 24+ 26+ 27+ 29+ 32+ 36+ 38 mm

> en caja de métal

Art.Nr EAN-Nummer GroRke Gewicht VPE Art
1517 40 03315 06215 8 15-tlg. 2,400 kg 6 Karton

Kraftstecknuss-Satz, 10-tlg.
]/ S€ o 1/2"-Antrieb, fiir Schiagschrauber und Ratschenschrauber
W 2 D Groen: 10+ 11+ 12+ 13+ 14+ 17+ 19+ 21+ 22+ 24 mm
-

> in Kunststoffkassette

o - Pl \ Impact Socket Set, 10 pcs.
‘/1 o - iy > 1/2"-drive, for percussion drill and ratchet screwdriver
™ D Sizes: 10« 11+ 12 13+ 14+ 17+ 192122+ 24 mm
il \ > in plastic box

ol ik, - Juego de 10 llaves vaso de golpe
2 # T /& raiz 1/2”, para maquina neumética de golpe y destornillador neumético con chicharra
: > medidas: 10+ 11+ 12+ 13+ 14+ 1719+ 21+ 22+ 24 mm
\ > en caja de plastico

.--‘. l Art.Nr EAN-Nummer

= 1518 40 03315 06216 5
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17 tlg. Hochleistungs-Schleifer-Set
> Drehzahl: 25.000 U/min + Luftverbrauch: 113 I/min. «
Betriebsdruck: 6-7 bar

> Inhalt: 1 ifer, 1A iick, 10 ifsteil
2 Spannzangen, 2 Schraubenschliissel, 1 Aufbewahrungskoff ~—

17 pcs. Pneumatic Fast Grinder Kit
> 25.000 r.p.m. « air consumption: 113 I/min. + working pressure: 6-7 bar
> contents: 1 grinder, 1 connection plug, 10 grinding stones

2 clamping chucks, 2 wrenches, 1 carrying case

Afiladora neumaética de alto rendimiento, juego de 17 pzas.
> 25.000 r.p.m. * consumo de aire: 113 I/min. « presién de trabajo: 6-7 bar

> C ido: 1 Afiladora, 1 Adaptador, 10 Muelas abrasivas
2 Mordazas de sujeccion, 2 Llaves, 1 Maletin-Estuche
Art.Nr EAN-Nummer Groke Gewicht VPE Art
1590 40 03315 06727 6 17-tlg. 0,980 kg 20 Koffer

Druckluft-Bohrmaschine

> schallgedampft, mit los laufendem Umlaufgetriebe, Itharer Rechts-Linkslauf
o mit Stecktille fur Druckluftschnellkuppl

> Bohreraufnahme bis 10 mm

> Betriebsdruck: 6-8 bar « Luftverbrauch: 220 I/min « Leerlaufdrehzahl: 1800 U/min

Pneumatic Drill

> sound insulated, infinitely variable circulating gear, Reverse- / Forward — Switch

> with connection plug for pneumatic quick acting clutch

> capacity of chuck up to 10 mm

> working pressure: 6-8 bar « air consumption: 220 I/min + idle operation: 1800 U/min

Taladradora neumatica |
> insonorizado, con engranaje planetario continuo, marcha a la derecha / izquierda | 1
> con boquilla de acople rapido | |
> mandril para brocas hasta 10 mm {
> presion de trabajo: 6-8 bar + consumo de aire: 220 I/min + marcha en vacio: 1800 U/min ] {

Art.Nr EAN-Nummer Gewicht VPE Art z
1521 40 03315 06218 9 1,100 kg 10 Karton ...

Druckluft-Exzenterschleifer

> fiir Nass- und Trockenschliff > mit Stecktiille fir Druckluftschnellkupplung

> mit Drehzahlregulierung > mit groBem Schleifteller @ 150 mm /

D Betriebsdruck: 6-7 bar « Luftverbrauch: 250 I/min + Exzenterhub: 5mm //“_‘*\ “‘4{ ¢
Leerlaufdrehzahl: 10000 U/min b 3

Pneumatic Excentric Grinder e

o> for wet and dry grinding > with connection plug for pneumatic quick acting clutch \ B )

> with speed control > with big grinding base @ 150 mm |

> working pressure: 6-7 bar « air consumption: 250 I/min « throw of eccentric: 5mm ?
idle operation: 10000 r.p.m. y

Maéaquina neumaética exéntrica afiladora

> para afilar mojado y seco > con disco abrasivo de 150 mm @

> con boquilla de acople rapido &> con lacion de nimero de rev

> presion de trabajo: 6-7 bar + consumo de aire: 250 I/min + excentricidad: 5mm
marcha en vacio: 10000 r.p.m.

|

Art.Nr EAN-Nummer GroRke Gewicht VPE Art
1510 40 03315 06208 0 @ 150 mm 2,400 kg 10 Karton

Druckluft-Schwingschleifer

> Betriebshebel fiir Einhandbtrieb > mit ktiille fiir Druckl llkupplung
> Schieifplatte 95 x 170 mm, mit Klemmvorrichtung fiir handelsibliches Schleifpapier, p
auch fiir Nassschleifen geeignet P

) Betriebsdruck: 6-8 bar « Luftverbrauch: 380 I/min + Schwingzahl: 7000 /min -

Pneumatic Excentric Grinder
> working lever for one hand use > with connection plug for pneumatic quick acting clutch
> grinding base 95 x 170 mm, with fixing device for normal grinding paper,
also suitable for wet grinding
> working pressure: 6-8 bar « air consumption: 380 I/min + number of oscillations: 7000 p. min.

Maquina neumatica exéntrica afiladora
> palanca de uso con manejo por una mana > con boquilla de acople rapido
D> placa abrasiva 95 x 170 mm con dispositivo de sujecion para papel abrasivo normal,
utilizable también para rectificacion en humedo
D presion de trabajo: 6-8 bar + consumo de aire: 380 I/min + nimero de vibraciones: 7000 p. min.

EAN-Nummer 0 Gewicht

40 03315 06210 3 95 x 170 mm 1,750 kg 10
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Inhalt:

500 Stauchkopf-Stifte 30 mm lang,

AnschluB-Stecknippel,

Olflasche, ErsatzstoBel, Dichtung,
Gummi-Puffer, 2 Stiftschliissel

‘5FDE R E—

— 5 ZEUGE
Waterial gepruf
Funkuongap
&

chadstol

f
epriift

e gepriift

&

Druckluft-MeiRelhammer-Satz

mit den 5 gebréuchlichsten Meil3eln

mit Stecktiille fir Druckluftschnellkupplung

im praktischen Aufbewahrt koffe

Betriebsdruck: 6-7 bar « Luftverbrauch: 160 I/min + Schlagzahl: 3000 /min.
Hub: 19 mm « Werkzeugaufnahme: 10 mm

434398

> con 5 cinceles forjados

> con boquilla de acople rapido

> en caja de plastico

> presion de trabajo: 6-7 bar
consumo de aire: 160 I/min
numero de golpes: 3000 /min.

incl. 5-pcs chisel set

with connection plug for pneumatic
quick acting clutch

in plastic carrying case

working pressure: 6-7 bar

air consumption: 160 I/min

impact rate: 3000 /min. « stroke: 19 mm
shank diameter: 10 mm

43 333

Art.Nr EAN-Nummer GroRe Gewicl VPE
1513 40 03315 00502 5 8-tlg. 2,050 kg 10

atic Chisel H Méquina neumatica martillo

Elevacion: 19 mm « Capacidad: 10 mm

Art
Koffer

Ersatzfedernsatz 3-tlg. + Spare Spring Set 3 pcs. * Juego de 3 muelles de repuesto

1516 40 03315 06214 1 3-tlg. 0,160 kg 100

Polybeutel

Druckluft-Nagl hnelles und mihel Befesti von Leisten, Profilbrettern, Paneelen usw.

> zum Anschluss an Kompressoren, Arbeitsdruck 4 - 8 bar, Luftverbrauch 0,6 L/Schuss
> verschieBt Stauchkopf-Stifte von 15 - 50 mm Lénge, Magazin-Kapazitéat: 100 Nagel

Air Stapler Kit

Stapler suitable for stapling a variety of materials including woods, plastic and fabrics

> connected to compressors, Operating Pressure 4 - 8 bar, air consumption 0,6 Itr/staple
> capacity 15 - 50 mm gauge staples, Magazine for 100 staples=>

Clavador neumatico Fijacion répida y facil de listones, paneles, etc.
> para conectar a compresores, fuerza de golpe 4 - 8 bar, consumo de aire 0,6 L/tiro

> dispara puntas con cabezas comprimida de 15-50 mm de longitud, capacidad del cargador: 100 puntas

Art.Nr EAN-Nummer Gewicht VPE

15350 400331570542 0 2,350 kg 2
Ersatznagel fiir Druckluftnagler 3 x 2000 St. (20,35,50 mm) «

Spare nails 3 x 2000 pcs. (20,35,50 mm) * Puntas de requesto (20,35,50 mm) 3 x 2000 unidades de cada

Druckluft-Nietset

> mit Nietensortiment und Zubehér fiir Nieten von 2,4 - 4,8 mm
> im Kunststoff- Aufbewahrungskoffer

> Betriebsdruck: 6-8 bar « Luftverbrauch: ca. 250 I/min

Pneumatic Blindrivetting Kit

> with rivets assortment and accessories for rivets of 2,4 - 4,8 mm
> in plastic carrying case

> working pressure: 6-8 bar + air consumption: approx. 250 I/min

Juego de maquina para remaches pop neumatica

> con assortimento de remaches y accesorios para remaches 2,4 - 4,8mm
> en caja de plastico

> presion de trabajo: 6-8 bar + consumo de aire: aprox. 250 I/min

EAN-Nummer

40 03315 06798 6

Karton
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Druckluft- Kartuschenpistole
> mit Stecktiille fiir Druckluft-Schnellkuppl
(=3 i fiir alle Aluminium-, Papp- und Ki tuschen
> Betriebsdruck: 2 - 8 bar « Luftverbrauch: 0,8 I/Hub
Pneumatic Cartridge Gun f— 7 S
> with connection plug for pneumatic quick acting clutch v CE : —|
> Suitable for for all types of aluminum, carton- and pvc cartridges !I [
> workin pressure: 2 - 8 bar « air consumption: 0,8 I/stroke it

A

Pistola neumaética para cartuchos ~
> con boquilla de acople répido f
> apropiado para todos cartuchos de aluminio, cartén y pléastico \"., m
> presion de trabajo: 2 - 8 bar + consumo de aire; 0,8 I/Hub - L 5

Art.Nr EAN-Nummer Gewif VPE Art
1525 40 03315 06223 3 1,200 kg 10 Karton

Druckluft-Fettpresse

> mit Stecktdlle fir Druckluftschnellkupplung > mit Diisenrohr und Hydraulik-Mundstiick
> geeignet fiir Direktbefiillung mit losem Fett oder 500 cm® Kartuschen

> Betriebsdruck: 4 - 8 bar

Pneumatic Grease Gun

> with nozzle tube and hydraulic mouth piece > working pressure: 4 - 8 bar
> with connection plug for pneumatic quick acting clutch

> suitable for bulk grease refill or 500 cm?3 cartouches

Engrasadora neumatica

> con boquilla de acople rapido > con tobera y boquilla hidraulica
> apropiada para Llenado de grasa en bruto 6 cartuchos de 500 cm?®

> presion de trabajo: 4 - 8 bar

Art.Nr EAN-Nummer Groke Gewicht VPE Art
1526 40 03315 06150 2 500 cm? 1,800 kg 10 Karton

Flexibler Schlauch « Flexible Tube * Tube flexible
1526-1 40 03315 06466 4 230 mm 0,120 kg 10 Karton

Unterbodenschutzpistole

> in Saugbecherform zum direkten Aufschrauben auf Blech- bzw. Kunststoffflaschen
> mit Stecktiille fiir Druckluftschnellkupplung

> Betriebsdruck: 5-6 bar « Luftverbrauch: ca. 200 I/min

Special pistol for car body protection J
> in vacuum cup shape for direct screw on to sheet steel- an plastic-bottles >[

> with connection plug for pneumatic quick acting clutch
> working pressure: 5-6 bar + air consumption: approx. 200 I/min

> en forma de copa para atornillar directamente en botella de chapa o de plastico
> con boquilla de acople répido
> presion de trabajo: 5-6 bar + consumo de aire: aprox. 200 I/min

Pistola para proteccion del subsector de la carroceria :‘

EAN-Nummer Gewi

40 03315 05933 2 0,850 kg
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Pistola para colores

Art.-Nr. 1546
Druckluftspiralschlauch
Spiral Air-pressure Tub
Tubo espiral

Art.-Nr. 1541
Blaspistole

Blowing Gun
Pistola para soplar

Art.Nr
1540
1541
1542
1543
1544
1546

Artikel
Farbspritzpistole - Painting Spray Gun - Pistola para colores
Blaspistole - Blowing Gun - Pistola para soplar
Spriih-Pistole - Spray Gun - Pistola para chisporrotear

Sandstrahlpistole - Sand blast pistol - Pistola para chorro de arena
Druckluftspiralschlauch - Spiral Air-pressure Tube * Tubo espiral

Pneumatic Kit of 5 parts
o> all metal > with co
> consisting of:
Tyre Pressure Gauge with tube and valve plug, meas. scope 0-12 bar
Spray Gun with steel container
for liming and spraying of crude oil and other liquids
Blowing Gun for blowing off shavings, dust, harvesting rests etc.
Painting Spray Gun with universal spray head for round, wide and flat painting,
nozzle 1,5mm, exact regulation of air and paint, paint pot 0,5 | contents

Spiral Air-Pressure Tube of ,Rislan®,

with protection spring against breaking, external tube dia. 8 mm,
aperture 6 mm, working lenth up to 4,5m

with pneumatic quick acting clutch and connection plug

plugs for | ic quick acting clutch

EAN-Nummer

03315 05915 8

i, D Spriih-Pistole
= Spray Gun
Farbspritzpistole P;’sto}lla : ara
Painting Spray Gun Art.-Nr. 1544 chisporrotear

Sandstrahlpistole
Sand Blast Pistol

Pistola para chorro
de arena

Reifendruck-Priifer - Tyre Pressure Gauge - Probador y llenador de presién neumatico

Art.-Nr. 1542

/' Art.-Nr. 1543
Reifendruck-Priifer
Tyre Pressure Gauge

Probador y llenador de
presién neumético

EAN-Nummer
40 03315 00295 6
40 03315 00296 3
40 03315 00297 0
40 03315 00298 7
40 03315 05932 5
40 03315 05934 9

Gewicht
0,750 kg
0,190 kg
0,580 kg
0,605 kg
0,750 kg
0,650 kg

Karton
Karton
Karton
Karton
Karton
Kart

5-teiliger Druckluft-Satz

> Ganzmetall-Ausfiihrung

> mit Stecktiillen fiir Druckluftschnellkupplung
> bestehend aus:

Reifendruck- Priifer
mit Schlauch und Ventilstecker, MeRbereich 0-12 bar

Spriihpistole
mit Stahlbehélter zum Spriihen von Rohél und anderen Fliissigkeiten

Blaspistole
massiv gearbeitetes Modell, zum Abblasen von Staub, Spénen etc.

Farbspritzpistole
mit universellem Spritzkopf fir Rund-, Breit-, und Flachstrahl
Diise 1,5mm, exakte Luft- und Farbregulierung, Farbtopf fiir 0,5 | Inhalt

Druckluftspiralschlauch

aus ,Rislan”, mit Knickschutzfeder, A durch
lichte Weite 6 mm, Arbeitslédnge bis 4,5m

mit Druckluftschnellkupplung und Stecktille

8mm,

Juego de 5 herramientas neuméticas
> de metal
> compuesto de:

> con boquilla de acople répido

probador y llenador de presién neumatico
con tubo y enchufe de vélvula, alcance de medicién 0-12 bar

pistola para chisporrotear de aceite crodo 6 otros liquidos

pistola para soplar de polvo, virutas y otras

pistola para colores con cabeza de injeccion universal para chorro
de seccidn circular, chorro ancho y chorro en abanico, tobera1,5 mm,
regulacion exacta de aire y color, cuba de pintura capacidad 0,5/
tubo espiral de ,Rislan®, diam. exterior 8 mm,

diam interior 6 mm, largo para trabajar 4,5m

con acoplamiento rapido de aire comprimido y capa enchufable

Gewicl
2,000 kg




16-tlg. Schlagschrauber Satz - 1/2”

> 16-teiliger Satz bestehend aus Druckluft-Schlagschrauber
1/2" Antrieb mlt Umschaltung fiir Rechts- und Llnkslauf
Schlagk g mittels Rasterregulier

& 1 Schnellkuppl 1,‘...- — ok P P
1 Impact - Verldngerung 120 mm - 1/2”, £ |
10 Kraftstecknisse Chrom-Vanadium Stahl A |
9101113+ 142171922224+ 27 mm
im stabilen Kunststoff- Aufbewahrungskoffer

> max. Anzugsmoment: 320 Nm + Luftverbrauch: 113 l/min ol #
Betriebsdruck: 6 - 8 bar + Gewicht: 2,2 kg \ \ \ A
empf. Schlauchweite @ 10 mm 1 ',

16-pcs. Pneumatic Percussion Drill Kit - 1/2” p o r
> adjustable impact rate, right- and left drive | |
> 1 pneumatic percussion drill 1/2“ drive ", {
1 quickcoupling, 1 allen key, 1 Oil can, empty,
1 impact extension 120 mm D -
10 impact sockets Chrom-Vanadium Steel
910111314217 19+22+24+27 mm
in carry case
> air consumption: 113 I/min + working pressure: 6 - 8 bar
torque max.: 320 Nm + weight: 2,2 kg + recommended hose diameter @ 10 mm g e

2

Juego Atornillador Neumatica de Golpe 1/2”
> ajustador de presion, marcha a la derecha/izquierda
> 1 atornillador neumatico de golpe 1/2*
1 acoplador rapido, 1 botella para aceite-vacia, 1 llave allen, 1 alargadera 120 mm
10 dados de impacto 1/2“ en acero Cromo-Vanadio 9+ 10« 11+ 13 14+ 17«19+ 22+ 24 + 27 mm
1 maletin-estuche
> torque maximo: 320 Nm « consumo de aire: 113 I/min + presion de trabajo: 6 - 8 bar
peso: 2,2 kg + diametro de manguera recomendada @ 10 mm

Art.Nr EAN-Nummer Gewicht VPE Art
1503 40 03315 06201 1 4,100 kg 5 Koffer

Druckluft - Schlagschrauber 1/2”

> mit Umschaltung fiir Rechts- und Lmks/auf Schlagkrafteinstellung mittels
Rasterregulier aube, iir D

> max. Anzugsmoment: 320 Nm + Luftverbrauch: 113 I/min + Betrrebsdruck 6 - 8 bar
Leerlaufdrehzahl: 7000 U/min

Pneumatic Percussion Drill 1/2”

> adjustable impact rate, right- and left drive , connection plug for quick acting clutch

> torque max.: 320 Nm + air consumption: 113 I/min « working pressure: 6 - 8 bar
idle operation: 7000 r.p.m.

cc
Maquina Neumaética de Golpe 1/2” ]/2
> ajustador de presion, marcha a la derecha/izquierda |

> torque maximo: 320 Nm + consumo de aire: 113 I/min « presién de trabajo: 6 - 8 bar i
marcha en vacio: 7000 r.p.m.

[ LY
Art.Nr EAN-Nummer Gewicht VPE Art g
1501 40 03315 01806 3 2,400 kg 6 Karton
Druckluft - Schlagschrauber 3/4” ________f‘“_
> mit Umschaltung fiir Rechts- und Lmks/auf Schlagkrafte/nste//ung mittels (‘4-—
Rasterregulierungsschraube, ille fiir Druckluft . |
> max. Anzugsmoment: 680 Nm + Luftverbrauch: 170 I/min « Betriebsdruck: 6 - 8 bar —
Leerlaufdrehzahl: 4800 U/min K iy T =
| f
\
Pneumatic Percussion Drill 3/4” \u_.___ S — it (| | }
> adjustable impact rate, right- and left drive , connection plug for quick acting clutch (o=t
> torque max:. 680 Nm « air consumption: 170 I/min + working pressure: 6 - 8 bar I ™~ .
idle operation: 4800 r.p.m. o { e
3 - \
Maquina Neumética de Golpe 3/4” /AI_ l' ‘\
> ajustador de presion, marcha a la Derecha/lzquierda \ \IL (E. \\
> torque maximo: 680 Nm + consumo de aire: 170 I/min « presién de trabajo: 6 - 8 bar ',‘ \ i\
marcha en vacio: 4800 r.p.m. ! L# )

EAN-Nummer i 2

40 03315 06200 4 4,600 kg Karton
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Art.Nr EAN-Nummer Lange Gewicht VPE Art
1549-10 40 03315 06246 2 10m 1,000 kg 10 lose
1549-15 40 03315 06247 9 15m 1,580 kg 10 lose
) Olnebelgera
eres Olen sd erD erkzeuge, Montage direkt am Gera
aus Le eta augla
ax. D 6 ba ax. D bei 6 ba
0 Appliance for Pneuma 00
e oiling of all pne ools, ea 0 g on too
de of a ) do
ax. pre e: 16 ba a ow at 6 ba 000
erramienta adicional para lub ar d as la dquinas neumé
grasamiento seguro de toda clase de maquina aticas, montage directo en el apara
de metal ligero, co a de contro
presién hasta 16 ba pasada de 3000
Art.Nr EAN-Nummer VPE Art
1524 40 03315 06222 6 60 Karton
[
M
o ni.
=1
=
Ki mit A i . ipling with external thread * acomlamiento con rosca exterior
a Art.Nr EAN-Nummer GroRe SwW L
1551 40 03315 06493 0 R 1/4” 21 mm 43 mm
— — 1552 40 03315 06494 7 R 3/8” 21 mm 43 mm
W Ki mit inde * coupling with internal thread * con rosca interior
b 1553 40 03315 06495 4 R1/4” \ 21 mm \ 43 mm
s 1554 \ 40 03315 06496 1 \ R3/8 | 21 mm | 43 mm
| Ki mit hi . ling with hose ion * con de
[[= 1555 40 03315 06497 8 6 mm [ 21 mm 58 mm
1556 \ 40 03315 06498 5 9 mm | 21 mm | 58 mm
Stecknippel mit Aussengewinde < fitting with external thread * boquillo enchufable con rosca exterior
1557 40 03315 06499 2 R 1/4” 17 mm ‘ 34 mm
1558 \ 40 03315 06500 5 \ R3/8” \ 19 mm \ 34 mm
Stecknippel mit Innengewinde -« fitting with internal thread « boquillo enchufable con rosca interior
-+ 1559 40 03315 06501 2 R 1/4” \ 17 mm \ 33mm
T s 1560 \ 40 03315 06502 9 \ R3/8 | 19 mm | 33mm
L Stecktiille mit * nozzle with hose ion * ito de il con de
d 'HI..““' :% 1561 40 03315 06503 6 6 mm 45 mm
T 1562 \ 40 03315 06504 3 \ 9 mm | 45mm
Ménnchen / Weibch
fast couplings, brass, M= male /W = female + embragador répido de latén, M = masculino / W = feminino
Art.Nr EAN-Nummer Groke Gewicht VPE
rrrrrrrrr 1547 M 40 03315 05936 3 1/4” + 3/8” 0,017 kg 10
1548 W 40 03315 05935 6 1/4” + 3/8” 0,080 kg 10






